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3,5x35mm

Manufactured by*: Dongguan Rocom Electric Company Limited
Address: No. 5 HongAn Road,
ChangAn Town, Dongguan City, China

Imported by: Legrand

Address: BP 30076
87002 Limoges Cedex - France

*: Subsidiary of Legrand group
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ERERCALDCE

Le soussigné, LEGRAND, déclare que I'équipement radioélectrique du type (0 775 99) est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse suivante : www.legrandoc.com

((BICTY
De ondergetekende, LEGRAND, verklaart dat de radioapparatuur van het type (0 775 99) voldoet aan de richtlijnen van 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op: www.legrandoc.com

GBCAINDIBDUDED

The undersigned, LEGRAND, declares that radio equipment of the type (0 775 99) complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity can be found at: www.legrandoc.com

@©B

Legrand bestétigt hiermit, dass unser Funksignal-Gerét der Type (0 775 99) die Direktive 2014/53/EU erfiillt.

Die komplette Konformitétserklarung finden sie unter: www.legrandoc.com

anew

Il sottoscritto, LEGRAND, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio (0 775 99) & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo: www.legrandoc.com
EDCDLCOCRMOPEUDVE

El abajo firmante, LEGRAND, declara que el equipo radioeléctrico de tipo (0 775 99) cumple con la directiva 2014/53/UE.
El informe completo de la declaracién UE de conformidad se encuentra disponible en: www.legrandoc.com

O abaixo assinado, LEGRAND, declara que o equipamento radioelétrico de tipo (0 775 99) cumpre com a diretiva 2014/53/EU.
O texto completo da declaragéo EU de conformidade encontra-se disponivel no seguinte endereco: www.legrandoc.com

GRECY

O kdtwbi unoyeypappévog, LEGRAND, SnAwvel 6Ti Ta UNKA aoUppatng Texvoloyiag Tou Tumou (0 775 99) eivat oUpgwva pe tnv Odnyia 2014/53/EU.
To mMARPeg Keipevo NG SAwong cuppdpewong g EE eival StaBéoipo otnv nAektpovikr Sievbuvon: www.legrandoc.com

LEGRAND, zaswiadcza, ze elementy radiowe typu (0 775 99) spetnia wymagania Dyrektywy 2014/53/UE.
Petna tres¢ deklaracji zgodnosci z wymogami UE znajduje sie na stronie:wwwslegrandoc.com

arRpey

Asagida imzasi bulunan LEGRAND, (0775 99) telsiz ekipmaninin 2014/53/AB sayili Direktife uygun oldugunu beyan eder.
AB uyumu beyaninin tam metni www.legrandoc.com adresinde bulunabilir.

®®
[Jonynoanucanwat, JlerpaHg, Aeknapupa, Ye paguo obopyasaHeTo ot BuUA (0 775 99) oTrosapa Ha ivpektuea 2014/53/EU.
MbAHNAT TeKcT Ha EU [leknapayuaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXe 3a Obje HamepeH Ha: www.legrandoc.com

®

(3

Nize podepsany, Legrand, prohlasuje ze RF pfistroj typ (0 775 99) je v.souladu s nafizenim 2014/53/EU.
UplIné znéniprohlaseni o souladu EU je k dispozici na adrese: wwiw.legrandoc.com

9

Nizsie podpisany, Legrand, prehlasuje, ze RF pristroj typ (0 775 99) je v stlade s nariadenim 2014/53/EU.
Cely text vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na nasledujicej adrese: www.legrandoc.com

E

R

Dolje potpisani, LEGRAND, izjavljuje da je radio oprema tipa (0 775 99) sukladna s Directivom 2014/53/EU.
Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti se moze pronaci na: www.legrandoc.com

E

Az alulirott, Legrand, véllalja hogy, a radiohullamu eszkéz a tipusanak megfelel6 (0775 99) 2014/53 /EU iranyelvnek megfelel.
Aziranyelv teljes valtozata hozzaférheté a www.legrandoc.com oldalon.

&>

Kotowsinap, LEGRAND, xapusnaitas (0 775 99) mnti panvo xabasikramacsl 2014/53/EU nepekvsacsimen caiikec.
EO ceiikectik aeknapaumscsiHaa Tonsik meTini 6oibina www.legrandoc.com tabyra 6onans.

Subsemnatul, LEGRAND, declara ca echipamentul radio de tipul (0 775 99) este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate poate fi gasit la: www.legrandoc.com

KomnaHuja LEGRAND, n3sxassbyje fia je paavo onpema tina (0 775 99) y carnacHoct ca [inpektvrisom 2014/53/EU.
KomnnetaH Tekct EU peknapauuje o carnacHoctu moxeTe npoHahu Ha: www.legrandoc.com

®RD
KomnaHua LEGRAND 3anaBnsaeT, 4To TUNOBOE paanoaneKTpoHHoe obopyaosaHue (0 775 99) cootseTcTByeT TpebosaHuam [iupektusbl 2014/53/UE.
[MonHbIN TeKCT feknapauum o cooTBeTcTBuumn EC locTyneH Ha caiite: www.legrandoc.com

@D
LEGRAND izjavlja, da je radijska oprema tipa (0 775 99) v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na: www.legrandoc.com

UE/2014/53 (515Y) 4o sill &islaa (0775 99) & 55 (0 Al s sl ] lomall 5 o ai el yand A5 58 coliaf (o sad sall
www.legrandoc.com s IV aisall o sisia s s¥) dilhaadl s il JalSI/ il
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I Consignes desecurie EREDCHOADECTH

Ce produit doit étre installé conformément aux régles dinstallation et de préférence par un électricien qualifié.
Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou
diincendie. Avant d'effectuer linstallation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier Iappareil sauf mention particuliére indiquée dans la notice. Tous les
produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand.
Toute ouverture ou réparation non autorisée annule lintégralité des responsabilités, droits & remplacement et

garanties.
Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

I\ venngheigsvoorschiteen @DED

Dit product moet in et de en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een Onjulsle installatie en/of een onjuls( gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats
van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld.
Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is
opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele
aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

I\ saterynstructions CBCAHADTDTDEO
This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician.
Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location.

0 not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and rep: lusively by personnel trained and approved by
Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Einbau und/oder Umgang
besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produkispezifischen Montageort beachten.

Das Gerat in der Hinweise nicht 6ffnen, zerlegen,
beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand dilrfen ausschlielich von durch Legrand geschultes und
anerkanntes Personal gesffnet und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle
Haftungs-, Ersatz- und Gewéhrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehr der Marke Legrand benutzen.

e

I\ yeasannnsa sesonacuocr ®®

Toau NponyKT TpAGEA Aa e UHCTANMPaH B CHOTBETCTBUE C NPABMNATA 32 MHCTANALMA U @ XenaTenHo Aa ce
MHCTanupa ot MNpu MHCTanauus u/unm ynotpea ChiuecTsysa puck
OT TOKOB YAGP WA NIOXaP.

Mpeau Aa ce NPUCTLM KbM
MACTO 32 MOHTa Ha NPOAYKTa.
[1a He ce OTBaps, AEMOHTIPE, NPOMEHS W BUAOM3MEHS YPEAa, OCBEH NPU YCIOBUATE, OCOYEHH B YHTBAHETO.
Bewukn npoaykTM Legrand TpAGEa Aa Ce OTBAPAT 1 PEMOHTUPAT GANHCTBEHO OT 0ByvieH W onpagomoueH o Le-
grand cnyxuren. Mpu T7a Ha GupMara, npagata 3a
3aMAHA U rapaHUWUTe OTNARaT. [la Ce U3MON38aT eAMHCTBEHO NPUHAZLIEKHOCTA C MapKa Legrand.

na ce npouete Kato ce B3eMe NpefBUfL KOHKPETHOTO

/N gespecnostnipotyny )

Tento vyrobek musi byt instalovan podle instala¢nich pokyni kvalifikovanym elektrikéfem. Nesprévna instalace a/
nebo pouzivani mohou zpiisobit traz elektrickym proudem nebo pozér.

Pred viastni instalaci si pretéte ndvod a vezméte v tvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde bude
vyrobek instalovan.

Piistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neméite pokud k tomu neexistuje zvlastni pokyn v navodu.
Viechny vyrobky Legrand smi otevit a opravovat vyhradné pracovnici vyékoleni a povéfeni spole¢nosti Legrand.
Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava mé za nésledek ztrétu viech odpovédnosti, prav na vyménu a zaruk.
Pouzivejte vyhradné doplitky znacky Legrand.

A Bezpeénostné nariadenia ®

Tento vyrobok musi podla moznosti instalovat elektrikar, spliajuci kvalifikaéné predpoklady, v silade s
instalagngm navodom. Pri nespravnej in3talacii a/alebo pri nespravnom pouzivani hrozf riziko trazu elektrickym
pradom a riziko poziaru.

Pred uskutoénenim instalécie sa oboznamte s névodom a zohladnite montazne miesto, Specifické pre dany
vyrobok.

Pristroj é j jte ani iba ak by bolo v névode uvedené inak. Vietky
vyrobky Legrand moze otvérat a opravovat vyluéne personal na to vykoleny a oprévneny spolocnostou Legrand.
Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akiikolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako aj pravo na
vymenu vyrobku a na zruku. PouZivajte vyluéne prislusenstvo znacky Legrand.

I gigumosne napomens @®

Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog elektricara. Pri neis-
pravnoj ugradnji i/ili nepravilnom koristenju postoji rizik od elektriénog udara ili pozara.

Prije ugradnje, protitajte ove upute, vode¢i ratuna o mjestu ugradnje koje je specifiéno za svaki proizvod. Nemojte
otvarati, demontirati, mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno navedeno u uputama. Sve Legrand
proizvode moze otvarati i popravljati iskljucivo osoblje koje je obuéeno i ovlasteno od strane tvrtke Legrand.
Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do gubitka prava na zamjenu ili do gubitka jamstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke Legrand.

A Biztonsagi eldirasok HD
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszer(itlen felszerelés és/vagy a szakszeritlen hasznalat
4ramiltés vagy elektromos tiiz kockézataval jar.

Felszereléselonclvassa ela hasznalati utasitast, vegye szerelési

Questo prodotto d installato in on le regole di e dipreferenza da
qualificato. Leventuale installazione impropria e/o utilizzo improprio dello stesso-possono comportare rischi di
shock elettrico o incendio.

Prima di procedere allinstallazione, leggere attentamente le istfuzioni associate e individuare uh luogo di
montaggio idoneo in funzione del prodotto.

Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione indicata nel manuale. Tutti i
prodom Legrand devono essere esclusivamente apem e rlparall da personale adegua\ameme formato e

méket. Legrand terméket kizarélag a Legrand ol képzett és elismert szakember szedheti szét
és javithatia meg lletéktelen személy altal tortént beavatkozés esetén minden garancialis, csere vagy
szavatossagi igény megsz(inik. Csak eredeti Legrand tartozékot hasznljon.

A Kayineh nix rexmmxacs epexenepi &>

BRI B cpoxcnoie coicc xano aypucs Ginic snexrpuiien opramnyu wic. fypuc opnornoy xone/

da Legrand. Q apertura o 1 comporta di eventuali
responsabilita, diritti alla sostituzione e garanzie.
Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Legrand.

I\ consignas desequridad EDCOCOCRMOPEUSDVE

Este_producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y prefenblememe or un_electricista
h o

h
Umlzarexdusw esorios de la marca Legland

A Instrugdes de seguranca
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagio e de preferéncia por um eletricista

3NEKTP TOTHIHIK COFy KayTliHe HEMECe SpTTi WbIFybING SKeRin COFyb! MyMKi. OpHaTyRb!icke
GCHIPYRGH BYPHit HYCKGYHIKTH OKbIH3 XBHE GHiME] OPHOTY OPHAIHbIK EPEKIISNIKTOPIK HAIOPF OMKIHbL

HYGKGYIUKTa Gprotis) RYCKaMG GOTMAC), KYPHIHINA GLINGHAS, GONLIGKTEMEH, S3IepTIEHi3 XOHE GUIKGKATH Tyiery
exiisBenia. Legrand komnaruacusik Bapnsik skimaepi Legrand sinei e inikri

faHa usInys xane xeaenyi Tuic. Legrand KOMMGHMACKIHIN PYKCOTWHCH3 Ke3 Kenrew Gy Hewece xeHaey epexeri
XY GRKEPUINIKTI, GHIMAI CYBICTHIPY KYKbIFH XBHE KEMIAIKT] TOMMIK XOIOR KN COFOR.

Nu deschideti, demontati, descompuneu sau modificati aparatul exceptand cazul in care exista o mentiune

particularaindicata in manualul d le Legrand trebuie deschise si rep Jusiv de catre
persoane formate si abilitate de citre Legrand. Orice deschidere sau reparare neautorizatd anuleaza toate
responsabilitatile, drepturiledéinlocuire si garantiile. Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

qualificado. Uma instalagao incorreta e/ou uma utilizagéo incorreta podem provocar riscos de choque elétrico ou A

de incéndio. Slgumomn preporuke
Antes de efetuar a instalagdo, ler as instrucdes e ter em conta a localizacio adequada para a do ba da instali elektricar u skladu sa uputstvima za instalaciju. Neispravna instalacija
produto, mu nepravilna upotreba mogu izazvati rizik od elektriénog soka ili pozara.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagio em contrrio nas instrugdes do produto.
Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado
pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de
substituicao e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

I\ suoeosic aopancias GRED
To MOibV U6 TpEMeL VA eyKaTAOTABEl DUV e TIG OBYIEG eyKaTAOTAONG Kl Katé mporiynon ano

Pve w!enja Ins(ala:lje, procitajte uputstva i imajte na umu specifiénu lokaciju montiranja proizvoda.
mojte otvarati, demontirati, menjati ili modifikovati uredaj izvan onoga $to je izricito dozvoljeno u uputstvu.

Iskl)uélvo obtcero osoblje i osoblje koje je ovlastio Legrand sme da otvara i popravija Legrand proizvode.

Neovlaéceno otvaranje | popravka proizvoda ponitava svu odgovornost i prava za zamenu i garanciju.

Koristite samo originalnu dodatnu opremu kompanije Legrand.

/N —
YcTaHoBKa aHHOTO N3ieNNA AOMKHA AB
H ¥ MOHTaX n/unn

®RD
WoHTaxa

Kivduvo

. Tuyov Kavij xprion propodv va
MheKTpOMNEiac f upKaydc.

MpW MPAYHATONOIAGETE TV ykaTdoTaon, SIaBAOTE Tic 08nyiec AaBAVOVTAE UMIGYN Tov PO ToMoBEToNG Tou
TPOIOVTOG.

Mnv avoiyete, i 0T TPOIBY EKTOC KI AV UMIGPKOLY CapEIC OXETIKEG
odnyiec oto avxsxplélo 10ha Ta mpotvta T Legrand npérne va avoiyovta Kat v EmokeuGloviat anodeioTic

npaBn SKcAAyaTaUMA M3AenA
KM TOKOM. [1epea MOHTaxoM
}, 2 TaKKe MIPUHATS B0 BHUMaHWe TPeGOBaHIA K

MoryT npusectn k noxapa wm

A C AaHHOI

MecTy ycTaHoBKM u3genms.
3anpelyaeTca BCKPbIBATL KOPMYC USACTR, @ Takke paszpam, BLIBOAUTS U3 CTPOR WM MOAUGULUPOBATL
U3AeNVe, KpOMe ClTy4aes, OrOBOPEHHBIX B HHCTPYKL

Bexpartvie 1 pevoL AR wapk Legrand oryT A ToNbKO "

ané t Legrand enéupaon
npayuatonoindel xwplcu&slu, GKUPGVEI T0 GUVOMO TwV EUBUVGY, & : Ka eyyvri
Na Xprotponoieite anokheioTikd e§aptiata enwvupiac Legrand.

APrmpisy bezpieczeristwa

Produkt ten powinien by montowany zgodnie 2 zasadami instalaj, najlepie] przez wykwalfikowanego elektryka.
instalacia /b i pradern lub pozaru.

Praed preystapieniem o nstalacj, zapoznac si z instrukcia | uwzgledié miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwieraé ie demontowa ani i modyfkowac urzadzenia, el i ma na ten temat speciaine] wamianki w

K Takum paGoram # Legrand. H BckpeITHe W

PeMOHTHbIX PaBOT MOCTOPOHHYIIA MMM AMILAET 3aKOHHOW CINbI MloGbie TPeBOBaHIA 06 OTBETCTBEHHOCTH,
3aMeHe W FaPaHTUIIHOM OBCRyXBaHMM.

Tlpw pemorte nu "

TOfIbKO 3aMacHbie YacTi Mapku Legrand.

A\ varmostna navedita &D

Izdelek mora biti instaliran v skladu s predpisi o in3talaciji in in3taliran s strani kvalificiranega elektricarja.
Nepravilna in3talacija in/ali nepravilna uporaba lahko povzrotita nevarnost elektriénega udara ali pozara.
Pred instalacijo preberite navodila in upostevajte specifiéno mesto za montazo izdelka.

instrukdji. kie produkty L by¢ otwierane \cznie przez
i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedhiego upowaznienia zwalnia
Leg prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarandji.

Usywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

Aﬁﬁvenlik talimatlan @@

Bu {irin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elekiriksi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatal
yerlestirme ve/veya hatali kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce,
talimatlart okuyun ve iiriine 6zgii montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi sirece cihazi agmayin,
sokmeyin veya iizerinde degisiklik yapmayin. Tim Legrand driinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir. Izin verilmeyen herhangi bir agilma veya
tamir, tiim sorumluluklar, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

Ne odpirajte, al preureajte naprave, razen ¢e je to izrecno navedeno v navodilu, Vse
izdelke Legrand lahko odpirajo in popravljajo izkljuéno osebe, ki so se za to usposobile v podjetju Legrand. Vsako
nedovoljeno odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi odgovornosti, pravico do zamenjave in garancije.
Uporabljajte zKljucno dodatno opremo znamke Legrand.
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